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Bollettino n. 1048

Continaa la battaglia 
sul fronte tunisino
10 velivoli nemici perduti

11 Quartior Generale dclle Forze Armato 
comiinica:

In T u n i s i a il podoroso urto avversario, 
f!ie si e  eslcso al settore settentrionale del fronte, 
vicno tenaceniente sostenuto dalle forze dell’Asse 
in duri combattimcuti difensivi. La battnglia con- 
tinua.

Cacciatori italiani c tedesclii a b b atteT an o iu 
dnelli aerei 8 velivoli.

Nel pomeriggio di ieri qnndrimolori_ nemjcl 
lianno lanciato bombe dirompenti e spezioni in- 
cendiari su P a l e r m o  causando danni non 
gravi ad alcuui fabbricati della perileria. Nessuna 
vittima.

Duo apparecchi colniti: l’uno dalla nostra_ tac- 
cia. e uno dalle batterie dclla difesa precipi*ava- 
no in maro nei pressi dei Capo Gallo e di Mon- 
giardino.

Vojno poročilo št. 1048

Bitka na tunizijskem 
bojišča se nadaljuje

(0 nasprotnikovih letal izgubljenih
Italijansko uradno vojno poročilo štev. 1048

praV T u n i z i j i  osne čete med hudimi obramb­
nimi boji vztrajno vzdržujejo mogočni nasprotni­
kov sunek, ki sc je raztegnil na severni odsek 
bojišča. Bitka se nadaljuje. *

Italijansko-nemški lovci so v letalskih dvobo­
jih zbili 8 letal.

Včeraj popoldne so nasprotnikovi štirimotor- 
niki metali rušilne in zažigalne bombe na P a ­
l e r m o  in so povzročili manjšo škodo na nekaj 
poslopjih po predmestjih. Žrtve ni nobene.

Dve letali, od katerih »o eno zadeli naši lov- 
ei, eno pa obramlihe batoriie. sta treščili v morjo 
blizu rta  Gallo in Mongiardina.

| Na ruskem bojiššu samo krajevni
Sovjetski napadi ob 
in italijanskih čet v

Kubarcu in od Donet! odbit! —  žilav odpor nemških 
Tuniziji —  Angleški ebkoljevalni poskusi se niso 

posrečili
Hitlerjev glavni stan, 51. aprila. Nemško vr­

hovno poveljstvo je včeraj objavilo tole uradno 
vojno poročilo:

Na vzhodnem bojišču je bilo v splošnem mirno.
Posamezni sovjetski napadi na k u b a n s k e m  

m o s t i š č u  in ob  s r e d n j e m  D o n c u  so bili 
zavrnjeni.

Na tunizijskem južnem bojišču nudijo nemško 
in italijanske čete z veliko premočjo napadajoče­
mu sovražniku žilav odpor. Sovražne oklepne sile,

ki so prodrle, so bile v ogorčenih borbah zaustav­
ljene, njihovi poskusi za obkolitev pa izjalovljeni. 
Nove postojanke so bile zasedene po načrtu.

Na s r e d n j e m  i n s e v e r n e m  o d s e k u  bo- i 
jiSča je bilo odbitih več sovražnikovih napadov z 
velikimi izgubami zanj.

Nemška brza vojna lotala so včeraj napadla 
za vojno važne cilje na otoku W i g h t  in na an­
gleški jugovzhodni obali.

Pregled zadnjih dogodkov na vzhodu
Berlin, 6. aprila, g Sovjetski napadi proti ku­

banskemu mostišču, ki ga varno branijo nemške 
in romunske čete, so v poslednjih dneh nenadoma 
popustili. Položaj na V 6em  vzhodnem bojišču od 
Ladoškega jezera pa prav do najskrajnejše točke 
na južnem odseku 6e jo pomiril.

Za nemško vrhovno poveljstvo je to ponovno 
potrdilo, da je ustalitev bojne črte zdaj končana 
in da je  nasprotnik povsod pretrpel tolikšne izgube, 
da no utegne več obnoviti svojih napadov niti na 
najbolj omejenih odsekih. Boljševiške sile za zdaj 
nastopajo le še v ogleduiškib sunkih ter izrabljajo 
trenutno zatišje, da preuredijo svoje bojne črte v 
zaledju in se pripravijo na bodoče napade.1 Ker jo 
pomlad letos nenavadno zgodaj nastopila, bo do

veicjib bojev prišlo nem ara prej, kakor bi človek 
računal. Čeprav so letališča zamočvirjena, nemška 
letala naprezajo vse si'e, da pritiskajo na sovjetsko 
zaledje, tako da boljševiki ne bi mogli kaj prida 
izkoristiti sedanjo zatišje.

Glede zadnjega večjega napada proti kuban­
skemu mostišču 6e je izvedelo, da so Sovjeti po 
napadu z vzboda hoteli obkoliti nemške in romun­
ske čete ob spodnjem Kubanu in z drznim sun­
kom odrezati trdnjavo Novorosijek od kubanskega 
mostišča. Glavni sovjetski napad je nato prišel 
z juga ob hribovitem pasu, ki ee vleče med Novo- 
roonjskim in Krasnodarom. Toda tudi li napadi niso 
rodili nobenih uspehov spričo trdnega odpora nem­
ških sil in hrabrih romunskih alpinskih divizij.

Odjuga in nalivi ovirajo vse nastope na vzhodnem
■ ■ «vv
bojišču

Berlin, 9. aprila. 6. Odjuga in močno deževje 
ovirata sleherno vojno delovanje na vsem vzhodnem 
bojišč\i. Vsi premiki 60 možni le po glavnih cestah. 
Obširna ozemlja so neprehodna močvirja iu oskr-

Pet generalov dobilo vojaški red 
Savojske hiše

Ni Vel Kralj in Cesar je na Ducejev 
predlog podelil vojaška odlikovanja S a v o j s k e g a  
reda naslednjim častnikom: armadnemu g . 
Paolu Bernardiju, divizijskemu generalu Cailu 
Pellegriniju in brigadnemu generalu Luigiju . 
verbiju. Ž viteškim redom so  bili odlikovanni - 
vizijski general Taddeo Orlando, brigadtn gen 
Emilio de Cuzzi ter general armadnega zbora 
Paolo Berardi. . . ...

Divizijski general Tadej Orlando se je r9c1.11 
v Gaeti 23. junija 18S5, za topniškega podporočni­
ka je bil imenovan 1906, 1911 je dobil bronasto ko­
lajno za vojaško hrabrost na libijskih bojiščih. 
1915 je riostal 6totnik, 1917 major in je na alpskem 
bojišču znova potrdil svoje bojevniške vrline. Če­
tudi je bil v bolnišnici zaradi zlomljene nogo ter 
hudih drugih poškodb, jo vendar prostovoljno šel 
spet k poveljstvu armade, ko je nasprotnik sprožil 
ofenzivo v oktobru 1917. Tam je jjostal podnačel- 
nik "lavnega 6tana za topništvo in je dejansko so­
deloval pri nastopih. Komaj je dobro mogel gibati, 
je izvedel drzne ogledniške pohode po bojni črti. 
Ta ni egov kar se da visoki čut za dolžnost je bil 
poplačan s srebrno kolajno 3. novembra 1918 si je 
zaslužil bronasto kolajno. Armadno poveljstvo mu 
je naložilo, naj spremlja nastope čet, ki 60 prodi­
rale proti mestu. Prišel je tja s p rv im , oddelki in 
na svojo pest zapovedal za6e6ti v r a t a .  Ustavljal je 
nasprotnikove vrste, razoroževal množice zmedenin 
sovražnikov ter jih obvladal z lastnim pogumom 
in odločnostjo. V jiodpolkoviiika je bil povišan ok­
tobra 1918 in prestavljen v glavni stan. Aprila 19_J 
je r>ostal načelnik vojaškega urada pri ministrstvu 
za kolonije. Novembra 1930 je bil imenovan za 
polkovnika, 1934 pa je šel v Libijo. V štirih letih, 
ki jih je prebil v kolonijah, je znova pokazal 6Voje

odlične vojaške darove. Za brigadnega generala je 
bil imenovan septembra 1939 in je potem poveljeval 
topništvu 20. armadnega zbora. Načelnik glavnega 
stana 3. armade je postal junija 1938 in je bil v no­
vembru imenovan za podnačelnika glavnega 6tana 
pri nastopih. 7. marca 1940 je bil imenovan za vr­
šilca dolžnosti poveljnika sardinskih grenadirjev, 
maja istega leta pa je bil povišan v divizijskega 
generala. Od 30. novembra 1942 60 generalu O r­
landu zaupani posli generala armadnega zbora.

bovanje čet povzroča zelo hude iežave. V lakih 
okoliščinah pride lo do redkih vojaških dogodkov. 
Vse se omejuje na majhne sunke, krajevne napade 
in protinapade ter na ogledniško delovanje. V ta­
kih razmerah eo sovjetske čete včeraj zarana na­
padle na severnem odseku kubanskega mostišča, o 
čemer govori današnje uradno vojno poročilo. So­
vjeti 6o napadli z enim polkom, potem ko so naj­
prej s topovi močno obstreljevali nemške postojan­
ke. V živahnih bojih, ki so Sovjete veljale mnogo 
izgub v moštvu in orožju, je bil napad zavrnjen. 
Navzlic težkim razmeram na letališčih in na vzlet­
nih postojankah so nemška letala tudi včeraj uspeš­
no nastopala in zlasti napadala zbirališča čet ter 
železniške naprave. Posebno hudo so bombardirala 
železniški tir med Tihoreckijem in Kropotkinom, 
kjer 60 nekaj kilometrov od postaje zadela vlak z 
oskrbo. V splošnem so nemška letala na vsem sred­
njem bojišču uspešno tolkla oskrbovalne zveze, skla­
dišča živeža in 6treliva ter povsod dosegla prav 
vidno uspehe.

Obračun o sijajnem delovanju in sposobnosti 
italijanskega letalstva

Novi japonski poslanik na poti 
v Italijo
Ankara 0. apr. a. Novi japonski veleposlanik 

pri italijanskem dvoru je v spremstvu več višjih 
uradnikov, ki bodo prevzeli mesta v Rimu, p ri­
spel s Kavkaza v Ankaro. Del japonskih uradni­
kov je nadaljeval pot proti Rimu, d oči m se bodj> 
drugi pomudili nekaj dni v Turčiji.

Podpis kulturnega sporazuma 
med Italijo in Romunijo
Bukarešta, 9. aprila, e. Včeraj je bil v m ini­

strstvu za ljudsko omiko podpisan kulturni spora- 
zum med Romunijo in Italijo. Prisotni sta bili ita­
lijansko in romunsko zastopstvo, ki sta vodili za­
devna pogajanja, dalje propagandni minister prof. 
Petroviči, podtajnik v propagandnem m inistrstv i 
prof. A leksander Marcu in italijanski poslanik ▼ 
Bukarešti Bova Scopa. Za Italijo je sporazum pod­
pisal poslanik Bova Scopa, za Romunijo pa minister 
Petroviči.

Predsednik turške vlade na obisku 
pri predsedniku republike
Carigrad, 9. apr. s. Predsednik turške vlado 

Saradžoglu je predsnočujim zvečer odpotoval iz 
Ankaro in prispel zjutraj na postajo Pendik ob 
Marmorskem morju. Vkrcal se je na jadrnico »Sa- 
varona* in se odpeljal v toplice Yalova obiskat 
predsednika republike, ki je tam v spremstvu glav­
nega ravnatelja za lisk. Suoči je predsednik vlade 
prispel v Carigrad.

Pomanjkljivosti najnovejših 
ameriških trgovskih ladij
Stockholm, 9. aprila, s. V tukajšnjih pomorskih 

krogih so opazili mučen vtis in nemir, ki se je 
oglasil v Ameriki zaradi tehničnih napak nekaterih 
edlnic am eriške mornarice vrste »Liberty<. Odpor­
nost teh ladiij proti nasprotnikovim napadom ee je 
izkazala za pomanjkljivo. Ugotovili so, da so ladje 
vrste >Libertyc zaradi večje naglice in izdelave 
v množici močno ranljive. Poveljnik neke trgovske 
ladje, ki je imela službo v am erikanskih vodah, je 
navajal prim er, katerem u je bil sam priča: neka 
12.000 tonska petrolejska ladja je postala žrtev n a­
pada, čeprav je bomba iz letala padla le blizu n}&, 
V takšnih okoliščinah bi sleherna druga, trdno iz­
delana edinica ostala tako rekoč nepoškodovana.

Nezadovoljni Kitajci
Bern, 9. aprila, s. Švicarski listi prinašajo iz 

Londona dopis, ki pravi, da Kitajci niso prav za­
dovoljni s podporo, katero dobivajo od zaveznikov. 
Zlasti očitajo Amerikancem, da jim niso dali več 
kakor dva odstotka vsega, kar bi jim morali po­
slati po zakonu o »posojanju in dajanju v najem«. 
Vrh tega je pa še polovica teh pošiljatev padla v 
roke Japoncem. Dejansko je Kitajska danes do­
cela ločena od ostalega sveta. Poslednja, že tako 
ali tako tenka nit, ki jo je vezala z zavezniki pred 
letom dni, se je pretrgala, ko so Japonci zavzeli 
Birmo. Gospa Koo, žena kitajskega poslanika v 
Londonu, je pred kratkim opomnila ameriško 
ljudstvo, da so stalna vojna stiska, lakota, mraz 
in razvrednotenje denarja prav za prav dosti ne­
varnejši kakor pa sami Japonci.

Rim 9 .aprila, s. Glavna proračunska komi­
sija fašistično in korporacijske zbornice jo odo­
brila poročilo nar. sv. Ferrettija di Castel Forretto 
o proračunskem predlogu letalskega m i n i s t i '  
za finančno leto 1943/44. Najprej je poročevalec 
posvetil spoštljivo in ganjeno misel 
padli za domovino in ki so, od najvišjih do naj­
nižjih stopenj, sodelovali v najhujšem boju proti 
nasprotniku. Nato pa je dal nagel in strnjen pre­
gled sedanjega stanja nasprotnikovega letalstva in 
njegovega povečanja, zraven pa je navajal podatke 
o letalskih silah držav trojne zveze.

Našteval je potem nauke, ki jih je prinesla 
sedanja vojna. Letalstvo je v poteku sedanjih voj­
nih nastopov prevzelo silno važno vlogo. Noben 
kopenski ali pomorski nastop ni mogoč b r e z  "pod­
pore letalstva, naj si bo to ogledovanje ali var­
stvo ali napad.

opera-
vojna

Spominska odlikovanja za zaslužne civiliste
Rim 9- aprila, e. Uradni list objavlja seznam 

.vdlkovani, ki j>h ie podelil civilistom Kralj in 
Cesar na predlog Duceja. Podelil jih je tistim, ki 
fo  se izkazali s jiogumom in človekoljubnim delom. 
Zlato spominsko kolajno jo dobil pokojni Orazio 
Vezio, kr prefekt, ki je padel 26 maja 1942 pri 
Zadru. Vezio Orazio je bil prepričan fašist, ki je 
zahajal skoraj vsak dan v kraje, k jer so  delovali 
uporniki; da bi vodil in uravnaval nastopanje po­

licijskih organov v tesnem sodelovanju z oborože­
nimi silami. Zašel je v ogenj ob nekem spopadu, 
k jer je padel en upornik, trije  pa so bili ujeti. 
Na povratku v Zader pa je prefekt padel v zasedo 
in se je z nekaj zvestimi možmi pogumno držal, 
nakar je večkrat zadet izgubil življenje. Tako je 
junaško zaključil svoje življenje, ki je bilo vse 
posvečeno službi za domovino. Dalje je bilo po­
deljenih tudi 65 srebrnih in 199 bronastih kolajn.

ifspeh italijanskih oddelkov pri čiščenju 
Dinarske gorske verige

Zagreb, 9. aprila, s. Listi p r i o b č u j  e j o s p o -  
vdarkom poročilo o sijajnih nastopih ^ ‘‘^nsk ih  
edinic vzdolž Dinarske gorske verige, ^ovdanajo, 
da jo to odločilni uspeh za uničenje ostankov ko- 
lnunističnih tolp, ki se jim je bilo posrečilo, da 
so so izmuznile čiščenju meseca februarja. 111 t m 
so sodelovale nemške in hrvnške edinice. 
vitne skupine odmetniških oddelkov so utrpel 
hude izgube po najvažnejših središčih svojega de­
lovanja. Nasprotniku so bili iztrgani sedežj povelj­
stev, bafake za čete, preskrbovalna središča, važ­
nejša cestna križišča, polf;g tega pa tudi bogata 
m esta in  vasi. Nasprotnik se je po zagrizenem |
od n n rn  iiTPnt.-nf1 r a  ri=r>V(» nrrrp Ptu-HrnusV« nr<ra­

uizacija, ki je izgubila mnogo poveljstev, ogromne 
količine orožja, skladišča različnega blaga in do­
sti voz, ne bo več mogla začenjati boja, ki ga 
zapovedujeta in podpirata London ali Moskva pro­
ti mirnemu in neoboroženemu hrvaškemu ljud­
stvu. Vsekakor pa, končuje poročilo, osno sile Ku­
jejo in so vedno pripravljene streti vsak poskus 
nasprotnikovega delovanja, pa naj se pokaže, kjer 
hoče.

V Madrida so prisegali pred državnim poglavar­
jem  novi ‘španski škofje, iz Barcelone, Sala- 
mimfp t**r TKTmoflSnt Skof iz Madrida.

. Kar se tiče .Ita lije  in sicer v zvezi z 
livnimi odseki, ki jo najbolj zanimajo, je 
skušnja velevala, da od več različnih vrst letal 
polagoma preidejo le  do nekaterih. Lovsko letal­
stvo, ki se je izkazalo pri ogledniških poletih in 
napadih, pri rušenju na kopnem in pri obstre­
ljevanju s strojnicami, je dobivalo vedno nova le­
tela, ki so bila silno gibčna in urna. Bojno letal­
stvo je potrebovalo letal najhltrejše vrste, dobro 
oboroženih, dobro zavarovanih in zmožnih samo­
obrambe, letal, ki lahko samostojno nastopajo in 
lahko lete zelo visoko. Razen tega je moral biti 
letalski torpednjk h iter in gibčen in tako oboro­
žen, da so je mogel krepko upirati neizogibnim 
napadom nasprotnih lovcev.

Poročevalec jo nato poudarjal veliki razvoj 
civilnega letalstva in prevoznih letal, ki so po­
možna vojna sredstva, povedal pa tudi veliko o 
napredku kopenskih naprav, ki so potrebne za 
dobro poslovanje tehnične službe. Letalska sila, 
je dejal, je bitni pogoj sedanje vojne. Pri tej sili 
pa ne odločajo le stroji in delavnice, temveč tudi 
praktična šola, skušnje, inženirji, izdelovalci na­
črtov, bistre glave in strokovnjaško osebje. P re­
urejanje in povezovanje letalsko industrije je da­
lo zadovoljive uspehe, kar omogoča skrajno izrab­
ljanje surovin in naprav. Poročilo končno poudarja 
navdušenje v pilotskih tn strokovnjaških šolah. 
Mladeniči, ki prihajajo v te šole, kar drhte od pri­
čakovanja, da bodo mogli dati svoj prispevek za 
obrambo domoviije. O bojnem duhu posadk v le­
talstvu najzgovorneje pričajo vojna poročila. Vse 
posadke, od poveljnikov pa do navadnih prostakov,

Vesti 9. aprila
Japonski cesar je sprejel v  prisotnosti m inistr­

skega predsednika Toja generala Shojira, po­
veljnika japonskih sil v Birmi. In generala 
Takashi Sakaia. ki je poveljeval japonski a r­
madi pri obleganju Ilong Konga. Oba gene­
rala je sprejela tudi cesarica.

V varšavskem državnem gledališča so uprizorili
prvo opero v nemščini in sicer »Madamc But-

ssterfljc. Opera jc doživela sijajen uspeh.
Nemška letala so včeraj bom bardirala vojaške 

cilje na angleškem otoku \Vightu in na obali' 
srednje Anglije. Ob francoski obali so Nemci 
sestrelili v bilki eno nasprotnikovo Stirimo- 
torno letalo.

Iz Teherana poročajo, da so izbruhnili hudi ne­
miri na meji med Perzijo in Afganistanom. 
Na kraj neredov so poslali oddelke sovjetskih 
čet, ki so razmeščene po Perziji.

Zaradi imenovanja newyorškega župana La Guar- 
die v generala je am eriška vlada dobila mn<>- 
go protestov od prebivalstva in tudi od zbor1 
nice. Roosevelt je dejal časnikarjem, da on 
ni nikdar predlagal La Guardie za generala.

se ne glede na stopnjo bore z junaštvom, ki p re­
seneča celo nasprotnika. Njihova slava odseva tu­
di iz številnih hrabrostnih odlikovanj, med kate­
rimi jo bilo samo v enem letu podeljenih 34 zlatih 
kolajn.

Najnovejši japonski uspehi na bojišču v Birmi
Tokio, 9. apr. s. Iz uradnega vira so se zve­

dele nekatere podrobnosti o zadnjih vojnih nasto­
pih na birmanskem bojišču. V drugi polovici de­
cembra je angleško indijska divizija prestopila 
meje med Indijo in Birmo, da bi napadla japon­
sko čete, razmeščene v Rahangu, Tondaiku, Raihe- 
dangu in severno od Akyaba. Čeprav je bilo Ja ­
poncev manj, so vendar vzdržali dvomesečno na­
sprotnikovo napadanje in tako omogočili poveča­
nje japonske posadke v Ahyabu. Hkrati pa je 
druga japonska skupina, ki se je prebila čez gor­
sko verigo Arakan, ki je dolga GOO- km in visoka 
od 2 do 3 tisoč metrov, prispela prve dni marca 
za hrbet večjemu delu nasprotnikovih čet, nakar 

R. mnrra sila inpouskih čet iz A.Vvnba

napadla in uničila nasprotnikove postojanke, ki 
so bile v Abokwu, 60 km severno od Akyaba. 
16. marca so Japonci uničili dvo brigadi blizu Sa- 
langdareja, 50 km severnozahodno od Akyaba, 
25 .marca so prestopili reko Mayu in vrgli na­
sprotnikove silo z- vzhodnega dela gorske skupine 
Mayu. Ko so premagale tudi to gorsko zapreko, 60 
japonski oddelki prispeli do obrežja Belgalskegit 
zaliva in onemogočili umik odrezanim nasprotni­
kovim oddelkom in tako preprečili nasprotnikov 
načrt, da bi se'vnovič polastil Birme. Po izjavah 
ujetih Indijcev se sklepa, da tudi pri teh zadnjih 
nastopih Angleži niso uporabljali svojih čet in *e 
niso borili v prvih vrstah, temveč samo Indijci.
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U r a d n i
Nova občinska uprava 
v Novem mestu
Z odlokom civilnega komisarja v Novem 

mestu je bil po pooblastilu Visokega komisarja 
razreden dosedanji občinski odbor v Novem me* 
stu. Z odločbo Visokega komisarja so bili ime­
novani! za župana dr. Polenšek Marjan, zdravnik 
v Novem mestu; v sosvet pa: Dolenc Ivan, gimna­
zijski direktor; inž. Absec Matija, ravnatelj kme­
tijske pokrajinske šole na Grmu; Paučič Jože, po­
sestnik; Medic Ivan, posestnik in tovarnar; An­
drej Agnitsch, posestnik-obrtnik; Prijatelj Ivan, 
posestnik-trgovec; Kobe Julij, posestnik-trgovec; 
Osolnik Ivan, posestnik-gostilničar; Mayer Ivan, 
postajni načelnik; Mirtič Ivan, mizar; Šonc V,..tor, 
zasebni uradnik; Klemenčič Franc, delavec; Vrhov­
nik Valentin, zidarski -mojster. Prva seja novo­
imenovanega sosveta bo 8. aprila ob tri četrt na 
tri v navzočnosti Visokega komisarja, ki pride ta 
dan na uraden obisk v Novo mesto.

Raztegnitev obveznosti poseka
Clcn 1. Obveznoet poseka, odrejena z naredbo 

z dne 8. maja 1942-XX žt. 87, se razširja nadalje 
na zemljiške pasove po 150 ut širine ob obeli s tra ­
neh naslednjih cest;

«t. Je rn e j—Šm arje—Pleterje za celo progo; 
išt. Je rn e j—Orehovica—Mokro polje za c. progo; 
Katež—Brusnice za celo progo;
Cikava—V. Slatnik—Gaborje za celo progo; 
Novo mesto—Golna vas—Težka voda—Sela pri 

Jugorju—Suhor—Sv. Anton—Metlika za celo 
progo;

Crmošnjice—Stopiče—Orehek—Dolž za c. progo; 
Crmošnjice—št. Jošt—Hrušica za celo progo; 
od križišča kota 835 cesta, ki gre čez predel 

Ugljarica do kote 680, za celo progo; 
Rakitna—Brezovica—Gor. P reserje—Podpeč za 

celo progo;
Pod peč—Jezero—Podk ra j—Tomišel j za c. progo; 
Ligojna—H orjul—Zaklanec—Dvor za c. progo; 
Borovnica—Vrhnika—južna «tran ceste, 6amo v 

odseku med Ribičem in Pritiskom za c. progo; 
križišče Gorenja vas—Grintavec za celo progo; 
Mala gora—Polom—Stari log za celo progo; 
Velike Lašče—M. Slevica—Sv. G regor—Sodra­
žica—Vagovka—Hrib za celo progo;
Laze—Ivanje selo za celo progo;
P lanina—Unec za celo progo,
Grahovo—G. Jezero—Stari trg za celo progo; 
T urjak—V. L ipljenje—Šentjurje za celo pr~go; 
Velike Bloke—Lužarji—Kariovica—Mala Slevi­

ca za celo progo;
Zagradec—Ambrus—Zvirče za celo progo.
Člen 2 način, v mejah in v rokih, dolo­

čenih v narei ' dne 12. februarja l943-XXl št. 20, 
se mora izve. posek zemljiškega paeu do etika 

- e pasom po nav-Jen i naredbi, tako da poteka čez 
ozemlje občin;

Smihel-Stopiče—Radatoviči—M etlika—Gradac— 
Adlešiči—Vinica—Stari trg  ob Kolpi—Mozelj—Fara 
v 6inislu planimetričnega načrta, ki ga določi in 
poočiti vojaško oblastvo na način iz prej navedene 
naredba.

Clen 3. S posekom iz prednjega člena 2. p ri­
dobljeni lee morajo lastniki, kolikor je  za to pri­
kladen, obdelati v partijah po merah, ki jih  določi 
vojaško oblastvo, katerem u se morajo te partije 
tudi ponuditi v nakup.

-oq iž Clcn 4. Nesprem enjene veljajo za obvezni po- 
u/it.teek pasov po tej naredbi določbe, za kršitelje teh 
livmpa kazni iz m red b  z dne 8. maja 1942-XX št. 87 

in z dne 12. februarja 1943-XXI št. 20.

Z Gorenjskega
Novi grobovi. Na Brezjah so umrli: Arfa Gril­

čeva, Neža Langus, Ana Kalan in Roza Pleindienst.
V Žireh je umrl Hironim Kogovšek; v Bohinjski 
Bistrici; Jože Ražem, Jože Mulej, M argareta Zalo­
kar in Avgust Korošec; v Kamniku: Terezija Vrlin- 
šek, Franc Kemperle, Franc Vinšek, Luka Panger- 
Sič in Jože Hace. Na Jesenicah je umrl kurjač Fr. 
Stefe, v Borovljah pa 70 letni staroupokojenec in 
hišni posestnik Henrik Rosicki.

Poroke. V Dolu 6ta se poročila šofer Anton 
Avsec in Ivana Lenček. V Bohinjski Bistrici 6e je 
noročil Janez Mlekuž z Ivano Arh iz Stare Fužine.
V Kranju je stopilo zadnje ča6e mnogo parov v za­
konsko življenje.

■j" Lojzika Guzelj. Dne 1. aprila jc v Škofji 
Loki za vedno zatisnila oči 66-letna ugledna ga. 
Lojzika Guzelj iz znane škofjeloške rodbine. Bla­
go rajnico, ki zapušča soproga in dva sinova, so 

,pokopali na pokopališču v Škofji Loki.
Lep uspeh razstave v Kamnika. Do 3. aprila 

je obiskalo um etnostno in obrtno razstavo v Kam­
niku že 4000 gledalcev. Obiskal jo je tudi gene­
ral Brenner, ki si jo je ogledal v spremstvu 
okrožnega vodje Pilza.

Na Brezjah j e  priredil župan 6 6voiimi usluž­
benci izle.t na Brezovico. P ri tej priliki sta bili 
dražbani dve steklenici vina ter je bil izkupiček 
205 mark oddan za zimsko pomoč.

razglasi
Zaplemba imovine upornikov
Zaplenja se vsa premična m nepremična imo- 

vina, brez izjeme, lastnina upornika Košaka Draga 
živ. Karla in živ. Bezlaj Katarine, roj. dne 3. jun ija  
1905 v Ljubljani, biv. v Ljubljani, cesta V. Ema­
nuela III. št. 17, v prid Zavoda za upravljanje, 
likvidacijo in dodeljevanje imovine, zaplenjene 
upornikom v Ljubljanski pokrajini.

Zaplenja se vsa premična in nepremična imo- 
vina, brez izjeme, lastnina upornika Turka Dragu- 
lina nezn. očeta in Antonije Turk, roj. 28. julija 
1913 v P reserju , biv. v Podpeči št. 1, delavca, v 
prid Zavoda za upravljanje, likvidacijo in dodelje­
vanje imovine, zaplenjene upornikom v Ljubljanski 
pokrajini.

Zaplenja se vsa premična in nepremična imo- 
vina, brez izjeme, lastnina upornika Petelina Stan- 
ka-Ivana  pok Andreja in Frančiške Peršin, roje­
nega 20 januarja  1924 v Kamniku pri P reserju , 
biv. tam kaj na št. 50, dijaka, v prid Zavoda za 
upravljanje, likvidacijo in dodeljevanje imovine, 
zaplenjene upornikom v L jubljanski pokrajini.

Zaplenja se vsa premična in nepremična imo- 
vina, brez izjeme, lastnina upornika Enccrja Alojza 
živ. Franca in pok. Ivane Mohor. roj. 18. jut. 1905 
v Kamniku, biv. tamkaj na št. 50, delavca, v prid 
Zavoda za upravljanje, likvidacijo in dodeljevanje 
itnovine, zaplenjene upornikom v L jubljanski po­
krajini.

Pozivajo se po členu 7. in v fzogib kazenskih 
odredb po členu 8. naredbe z dne 6. nov. 1942-XX1 
št. 201 vsi m orebitni imetniki premičnin po ka­
terem koli naslovu in dolžniki zgoraj navedenih 
upornikov, naj prijavijo  v 30 dneh od dne objave 
te odločbe Zavodu za upravljanje, likvidacijo in 
dodeljevanje imovine. zaplenjene upornikom v 
Ljubljanski pokrajini Napoleonov trg 7/II. stvari, 
ki jih imajo in dolgove, katere mu dolgujejo, s p re­
povedjo vrniti njemu ali drugemu stvari ali dolgo­
vani znesek tudi le deloma plačati.

Spored Marijanske akademije,
ki jo  priredi škofijski odbor za posvetitev brezmadežnemu Srcu M arijinemu pocT po­
kroviteljstvom  prevzvišenega škofa dr. G regorija R o ž m a n a  v nedeljo, dne 11. aprila, 
ob  p o l  e n a j s t i h  v frančiškanski dvorani. Spored izvajajo učenci in učenke držav­

nega učiteljišča.
PRVI DEL:

1. Ljudska pesem: Marija, pomagaj n am ... Pojo 
vsi udeleženci.

2. Masscnct: Andante religioso. Orkester. Vodi Aloj­
zij Gostiša, učenec V. letnika.

3. J. S tritar: Turki na Slevici Deklamira Marija 
Stupiea, IV. b letnik.

4. Sporočilo Nase Gospe Fatimskc. Govori Vladimir 
Košir, učenec III. a letnika.

5. a) P. A. H ribar: Lepota Marije Derice. 
b) I)r. Fr. Kimovec: Zgodnja Danira. Moški zbor

Vodi Jožo Omahna. IV. a letnik.
6. Ar. Bax: Ave Maria. Pojo Marija Finkova, IV. c 

letnik, sprem lja na klavirju Jožo Omnhna, IV. a 
letnik, na violini Franc Župec. V. letnik.

7. vS. Darina Konc: Molitev. Recitativ. Zdravka V ajs,
III. c letnik.

8. a) St. P rem rl: Ave Maria, 
h) A. Foerster: Kraljica angelska. Poje oktet
učenk IV. c letnika. *  Roje mešani zbor.

Vstopnice so v predprodaji v trgovini Sfiligoj. V nedeljo pn pol ure pred začetkom
akadem ije.

Priskrbite  si vstopnice pravočasno!

9. V. Vodopivec: Inimacutata. Trospev. Pojo Franči­
ška Lukančič in Ana Lužar, U l. e letnik, Cirila 
Darovec, IV c letnik, spremlja na klavirju Vera 
Jerm an, II. letnik.

DRUGI DEL:
10. Ljubezen, ki ne zahaja, ko križ na gori vstaja. 

Melodram Govori Milena Sehič, spremlja na 
klavirju Vera Jerm an. II. letnik.

11. P. Golia: Procesija. Zborna deklamacija učenk 
IV. c letnika.

12. a) M. Tomc: Lučko gorijo
b) St. Prem rl- Jezus jo majhen.
c) E. Adamič: Uspavanka Jezuščku. Poje de­

kliški zbor
13. a) Jobst: Mariji, src Kraljici, 

b) Engeihnrt: Ave zvonček
e) St. P rem rl: Marija, poglej na nas z višave.

Proslava hrvatskega drž. praznika
V 6oboto, 10. t. m., bo tudi v Ljubliani proslav­

ljena druga obletnica ustanovitve Nezavisne D rža­
ve Hrvat6ke. O b tej priliki bo ob  10 v stolnici 
maša-zahvalnica. — Po maši se bodo povabljeni 
odličniki vpisali v 6pominsko knjigo konzulata. V 
nedeljo, 11. t. m. ob 11 bo 6prejel konzul tukajšnjo 
hrvat6ko kolonijo.

Pred 59 lefi naibolj obiskane gostilne
V Ljubljani, 9. aprila.

Patriarhalna Ljubljana, k je r so si bili prebi­
valci pred petdesetimi leti vsi med seboj poznani, 
mnogi tudi prijatelji, je bila kot danes izredno 
družabna in Ljubljančani so si p ri medsebojnih 
obiskih gostoljubno postregli.

Kakor imajo dandanes Ljubljančani nekaj na j­
bolj priljubljenih g06tiln, ki jih najčešče obisku­
jejo, tako so tudi Ljubljančani pied petdesetimi leti 
imeli 6voja zatočišča, k jer so se veselili in prijazno 
zabavali v domačih pomenkih.

Turizem takrat še ni bil močno razvit. Kol 
planinec je slovel France Kadilnik, ki je bil mnogo­
krat na Triglavu in je posetil tudi Veliki Klek, 
o čemer je tako zanimivo pisni v »Novicah« in v 
posebnih odtisih. Takrat so Ljubljančani le bolj 
redko obiskovali šm arno goro, Sv. Jošt, nekaterim  
navdušenim turistom pa so bile te izletno točke le 
majhni sprehodi. Ljubljančani pa so ob nedeljah 
popoldne radi zahajali v šiško k Aričnilcu ali 2i- 
bertu, nekateri na Fužine ali v Vevče, tretji na 
Vič, k jer je  pozneje ob Tržaški cesti zaslovela 
»Amerika«. Ob petkih jo bila priljubljena gostilna 
v Krakovem zaradi okusnih rib. »Med mašami« so 
se Ljubljančani radi vozili na Dobrovo. Na Veliki 
Šm aren n. pr. 60 6e Ljubljančani v večjih ali manj­
ših skupinah napotili na Dobrovo že zgodaj zjutraj 
peš, drugi pa so se pozneje vozili v brekih in za­
pravljivčkih. Pokojna gospa Turkova, mati seda­
n jih  Turkovih na Vidovdanski cesti, je kot lastnica 
fijakerije  postavila na križišče Tržaške in Rimske, 
odnosno V. Emanuela ceste več dvovprežnih bre­
kov, s katerimi je prepeljavala ves dan Ljubljan­
čane na Dobrovo in nazaj. Vožnja je bila kaj pri­
jetna in vesela. Nazaj g re je  so navadno veseli 
Ljubljančani prepevali in vriskalL

Zlasti ženstvo je ljubilo Svicarijo, ki je stala 
na mestu, k je r se sedaj dviga hotel Tivoli, in Spod­
n ji Rožnik, gostilno pri Čadu, kakor tudi gostilno, 
k i je bila na k raju  sedanjega Kolmanovega gra­
diča. Pozimi je bilo priljubljeno drsališče na Kernu 
blizu poletenekih kopeli v Gradaščici v Trnovem.

Po gostilnah so bile redno vsakdanje družbe, 
bodisi dopoldne, bodisi zvečer. Zlasti v gostilni pri 
»Roži«, k jer so točili izborno plzensko pivo, je bila 
v vseh lokalih ob vsaki uri druga stalna, družba. 
V Prešernovi sobi 60 se kaj radi shajali odlični 
Ljubljančani, kakor dr. Ivan Tavčar in drugi. Gost­
je  so ji bili zvesti in nekega dne je eden od njih 
videl svoj stol ovenčan z zelenimi rožami — v pro­
slavo, ko je bila 25 letnica njegovega rednega obi­
ska. Prim erilo se je  tudi leta 1883., ko je prišel 
v L jubljano cesar Franc Jožef L, da so si prav 
v tej gostilni na 6krivaj gostje naročali razna je 
dila, ki 60 bila servirana na cesarjevem obedu 
Zaradi teh Jedil pa so si gostje skočili v lase, ker 
so nekateri bili mnenja, da so dobili prem ajhne 
porcije. Vsakdo pa Je dvornemu kuharju plačai 
po 10 goldinarjev Lastnik te znamenite gostilne 
j e  bil po k o jn i V iktor R ohrm ann. Med prvo sve­

tovno vojno je krožila med veselimi Ljubljančani 
krilatica: »VRMP « To se pravi: »Viktoi Rohrmann 
moj prijatelji«  Nekateri hudomušneži pa so na 
svojstven način drugačili to krilatico.

Ta gostilničar je imel še več drugih gostilniških 
koncesij Rad je na šaljiv način pravil, kako dolg 
bi moral biti kamniški vlak in koliko vagonov bi 
potreboval, da bi naložil vse 6odčke, ki jih izpijejo 
v enem mesecu pri Roži. Bil je to pred prvo sve­
tovno vojno najbolj obiskovan lokal v Ljubljani, 
po vojni je pa ta lokal zašel v pozabljenje. Gostilna 
je  bila opuščena — Tier je  prišel propad.

S štajerskega
Zdravstveno stanje Spod. Štajerske. Na delov­

nem zborovanju urada za ljudsko zdravje štajer­
skega Heimatbunda je poročal višji zdravstveni 
svetnik dr. Hans NoMich o zdravstvenem položaju 
Spodnje Štajerske. Jgoiovil je, da je število na­
lezljivih bolezni znatno nazadovalo, odkar ima 
Spod. Štajerska nemško upravo. Delo protituber- 
kulozne ligo v Mariboru ln Slovenjgradcu je bilo 
znatno razširjeno. Lani, so .b ili cepljeni proti da- 
vici letniki 1933 do 1939,- in sicer dvakrat 19.427, 
enkrat pa 3024 otrok. . . .

Vpis v trgovinsk i reg iste r. V trgovinski re ­
g ister v C e lju  je b ila  konec m arca vpisana ti­
sk a rn a  in založba z om ejenim  jam stvom  pod 
naslovom Siidost-D ruck. T iskarna se bo bavila 
s tiskarn išk im i posli in z založništvom , kak o r 
tud i s p rodajo  kn jig , p isarn išk ih  potrebščin  in

Podobno. D elniška g lavnica je  100.000 m ark. 
oslovodja je  F ritz  B raun, vod ja  založbe v 

G radcu.
Na sm rt obsojeni morilec usmrčen. 23 letni 

Franc Kuhar iz Polancev je bil izročen poveljstvu 
varnostno policije na Spod. Štajerskem, ker je 
umoril v Bratislavcih 61 letno posestnico Marijo 
Petek in  njeno varovanko Marijo Raner. Kuhar

t  Msgr. Ante Kordin

Snoči je  um rl v Leonišču v L ju b lja n i po 
d a ljš i hudi bolezni msgr. A nte K o r d i n ,  kon- 
zu lto r skop ljnnske škofije in  bivši generaln i 
p ro v ik a r  pokojnega škofa dr. Janeza Gnidovca. 
P okojn i je  bil d a lj ča sa -p re fek t v š t. Vidu iu 
v M arijanišču , k j e r  ga je^ m ladina zelo ljub ila . 
O d tod je  šel k T škofu Gnidovcu iu z vso vne­
mo deloval v s k o p i , jansk i škofiji. N jegovo t r u ­
plo leži v m rtvašn ici Zavetišča sv. Jožefa mi 
V idovdanski cesti 9, od koder se p renese ju tr i  
z j ut r aj  ob 8 v cerkev  S rca Jezusovega, k je r  bo 
slovesen Refjuiera. P ogreb pa bo popoldne ob 
š tirih  z Zal iz kapelice sv. A ndre ja  na pokopa­
lišče p r i  Sv. K rižu. — N uj v m iru  počival

je svoj zločin priznal Zdravniški ogled trupel jo 
pokazal, da je umoril Kuhar svoji žrtvi neverjetno 
bestijalno. Morilec jo bil obsojen na sm rt in 
sm rtna obsodba je bila v Mariboru že izvršena.

Kazen za poslušanje tujih postaj. 40 letni 
mizar Miha Jager iz Št. Jurja  ob južni železnici 
je predlauskim in lani poslušal tuje radijske po­
staje in je širil različne vesti. Kazenski oddelek 
poveljnika varnostne policije na Spodnjem Šta­
jerskem ga je obsodil na 8 let ječe. Iz enakega 
vftoka je bil obsojen na pet let ječe 59 letni upo­
kojeni železniški uradnik Rajko Topolnik iz Šo­
štanja. 29 letni kmetovalec Pavel Gams iz Stare­
ga trga pri Slovenjem gradcu pa je bil zaradi 
poslušanja tujih postaj obsojen na 3 leta ječe. 
Mariborski dnevnik objavlja ob tej priliki po­
novno opozorilo, da ne sme noben nemški p ri­
padnik poslušati lažnivih sovražnih poročil. Nem­
ško vojno poročilo in ostale objave nemškega ra­
dia nudijo nemšfiehm narodu dejanske podatke, 
kakor je to bilo preteklo zimo. Vedno je javnost 
zvedela resnico o dogodkih. Kdor posluša tuje 
postaje v času, ko ee‘ bore milijoni Nemcev za 
varnost domovine, bo izključen iz 6kupno6li in 
poslan v ječo.

Overovljeni prepisi spričeval niso več po­
trebni. šef za civilno upravo na Spodnjem Šta­
jerskem  je objavil, da pri prošnjah za vstop v jav­
no službo ni več treba prilagati overovljenih pre­
pisov spričeval, ampak da zadoščajo navadni pre­
pisi za ves čas, dokler bo trajala vojna. To velja 
vedno, kadar ni mogoče predložiti originalov. Pač 
pa je treba, ko je prosilec nastavljen, prošnji 
priložene prepise prim erjati z originalnimi spri­
čevali.

Po jarkih voda zamrznila
Nekateri koledarji in pratike napovedujejo, 

da bo lejx> vreme trajalo do 20. aprila, ko na­
stopi polna luna. Od tega dne do zadnjega krajca 
27. aprila pa napovedujejo zelo deževno vreme. 
Do 20. aprila traja tudi doba 40 mučenikov.

Letošnji prvi aprilski dnevi so bili res lepi, 
sončni in razmeroma topli. Le jutra so še vedno 
nekoliko hladna. Davi je spet padla tem peratura 
pod ničlo nn —1* C. Stoječe vode, tako vode po 
barjanskih jarkih so zamrznile. Napravila se je 
za 1 cm debela ledena skorja. Tu in tam je bila 
lahna slana.
1 Zanimiv je kratek vremenski pregled za 
prve tri mesece v zadnjih petih letih.

V treh mesecih letos smo imeli 15 deževnih

dni, ko je bilo po ombrograiskih zapiskih 187.6 
mm dežja. V vsakem posameznem mesecu je bilo 
le po 5 deževnih dni. V marcu je prvič deževalo 
7., nato pa b o  bili skozi lepi dnevi, le zadnji 
štirje marčni dnevi so prinesli 6pet dež. Marec je 
zaznamoval 29.4 mm dežja, februar 126.7 mm in 
januar 31.5 mm. Lansko leto je imelo v treh me­
secih 47 deževnih dni, a le 169.3 mm dežja._ leta 
1941 so bili prvi trije meseci izredno deževni. To 
leto je  bilo 46 deževnih dni in 303 3 mm dežja. 
Leta 1940 je bilo 35 dečenvni dni in 217.7 mm 
dežja. Tudi leta 1939 so bili prvi trije meseci 
zelo mokri, ko je v 33 dneh padlo do 238 mm 
dežja. Razmeroma suhi so bili prvi trije meseci 
v letu 1988. V 17 dneh je bilo le 126.6 mm dežja.

iatnoMami
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Vemo, da Napoleon nf nikomur dovolil, da bi se v ujetništvu 
približal Piju VL Ko pa (e ta  začutil, da mu je smrt b lizu ,'in  je 
zaproei] za spovednika, mu gaje takoj dovolil. Tako je tudi Napo­
leon užil dobroto, da je zapustil to  solzno dolino, kakor jo navadno 
zapuščajo kristjani, okrepljen z zakram enti za umirajoče.

P a p e ž  z a  s t r m o g l a v l j e n j e  N a p o l e o n a
Se zadnja primerjava!
Videli smo, da je Napoleon resnično botel zmanjšati samo svetno 

papeževo oblast in jo celo za tre ti v prid tistega, kar je mislil, da je 
korist Francije, čeprav se je še tako trdo, brezsrčno in neusmiljeno 
pogajal s papežem. Zmerom pa je priznaval njegovo duhovno oblast 
in prav zato ga je papež mazilil za cesarja. Celo ko so mu svetovali, 
naj prelomi s papežem in napravi po zgleda Henrika VIII., se ni 
samo uprl skušnjavi, ampak se dvignil v obrambo duhovne papeževe 
oblasti,

V zameno za to  delo je tudi sam užival dobroto, da je po 
svojem padcu videl, kako se je tudi papež zavzel za njegovo ob­
rambo. Papež je bil edinL ki mu je poskušal olajšati ujetništvo in, 
kolikor bi mogel, ustreči vsem željam bivšega cesarja. V sklepnem 
poglavju svojega dela moram celo opozoriti na pogosto zamolčano, 
toda toliko bolj značilno dejstvo: kako se je namreč papež Pij VIL 
vedel do svojega zatiralca in preganjalca po Napoleonovem padcu 
in po njegovi smrtL

Papež se ni maščeval, hi gojil jeze, ni se naslajal nad nesrečo 
tvojega največjega sovražnika. Prav nasprotno.

Medtem ko je bU Napoleon le prvi konzul, je nekoč v letu 1802 
rekel kardinalu Caprari, papeškemu odposlancu: »Papež na} ml

zaupal« ln papež mu je zaupal, pa ga je cesar bridko varal, medtem 
ko je bil na vrhuncu svoje slave. Ko pa se je Pij VIL slavno vrnil 
na svoj prestol, je zares lahko rekel cesarju, ki so ga že strmo­
glavili in pregnali iz Evrope; »Zaupaj mil«

Medtem ko so njegovi rojaki in podložniki preklicevali svojega 
cesarja, medtem ko so se državni svet, generali, vojska, vlada in 
plemiči oddaljevali od njega, ga žalili, sramotili in črnili, medtem 
ko mn je njčgova žena pokazala hrbet in se oklenila drugih, medtem 
ko si je vsa Evropa mčla roke in se veselila nad njegovo nesrečo, 
k e r je bila vesela, da je rešena nasilnosti velikega trinoga, medtem 
ko so Angleži oropali bivšega cesarja vseh udobnosti, je samo papež 
gledal na Napoleonovo usodo z iskrenim sočutjem in jo na vso moč 
poskušal ublažitL

L eta 1818 je iz Castcl Gandolia pisal državnemu tajniku kardi­
nalu Consalviju tele vrstice: »Družina cesarja Napoleona nam je 
sporočila, da je pečina Svete Helene smrtonosen kraj in da je 
zdravje ubogega premaganca zmerom slabše. To sporočilo nas je 
zelo užalostilo, kajti zares sočustvujemo z njim . . .  2e zdavnaj smo 
pozabili in mu odpustili žalitve. Savona in Fontainebleau sta b:la 
samo razumski napaki in zmoten korak človeške nečim rnosti. . .  V 
našem imenu pišite zveznim vladarjem, posebno angleškemu prestolo­
naslednika, in jih prosite, naj olajšajo bridkosti pregnanstva. Naše 
srce bi se zelo vzradostllo, če bi mogli doseči oiajšanje Napolono* 
vega trpljenja.«

Papeževo posredovanje je vsekakor nekaj doseglo in 'N apoleo­
nova mati mu je poslala po kardinalu državnem tajniku svoje za­
hvale. Vredno je poslušati njene ginjene izraze: »Zares sem mati 
bolečin. Moja tolažba je edino zavest, da je Njegova Svetost po­
zabila na preteklost in da skazuje mojim samo ljubezen. Njegova 
Svetost in Vaša Vzvišenost sta edina v Evropi, ki se trudita, da

| bi zmanjšala trpeljenje mojega sinu, in mo želita skrajšati čas p re­
gnanstva.«

| Papež je strmoglavljenega in ujetega Napoleona še naprej ves 
Čas imenoval »cesarja«, kljub temu da se je sam odpovedal in ga 
države niso reč priznavale za  cesarja,

Ko pa je papež zvedel za Napoleonovo smrt, je z znamenji naj­
večje žalosti maševal za rešitev njegove duše.

P a p e ž  l n  N a p o l e o n o v a  r o d o v i n a
V maju leta 1810 jê  bil Napoleon v Bredi na Nizozemskem. 

Duhovščina se je okoristila s priložnostjo, da b i se mu poklonila 
kot vladarju iu cesarju. Ker pa je bil Napoleon izobčen, se mu niso 
najavili v vsem sijaju duhovniških oblačil. Napoleon je začutil, da 
mu hočejo s tem povedati, da ga duhovščina uradno ne pozna. Zato 
jih je razdraženo sprejel in jih jezno vprašal: »Kdo pa ste?  O dvet­
niki, notarji in zdravniki. . .? «  In obrnil se je k  predsedniku po­
slanstva te r  še zmerom z istim glasom vprašal: »In kdo ste vi?«

| — »Veličanstvo,« j« odgovoril ta, »apostolski namestnik sem^< — 
»VI torej,« je nadaljeval cesar, »ne m arate moliti zame, ker me je 
neki rimski duhovnik iz o b č il? ...  Kot cesar zahtevam od vas po­
slušnost, sicer se bo ponovilo isto, kar se je zgodilo z Judi: pre­
gnal vas bom in vas razkropil po obličju zemlje.«

In glej: po Napoleonovem padcu se je zares ponovilo isto, bar 
se je zgodilo z Judi. Toda ne s papežu pokornimi duhovniki, ampak 
z Napoleonom in udi njegove rodovine, ki so jih pregnali in raz­
kropili na vse štiri strani sveta. Njegova mati se je umaknila na 
Korziko, potem pa je prebežala v Rim. Njegova b rata Jože! in 
Gerolamo sta odšla v Ameriko, kamor se je hotel umakniti tudi 
Luciano, ki pa so ga Angleži prijelL Ludovik pa se je tudi preselil 
v Florenco. Bivša cesarica »se je potikala« po Ita liji Svak Murat 
se je izkrcal v Kalabriji in svakinja Ctara Giulia je odšla ▼ Frank­
furt, potem pa v Bruselj in nazadnje v Florenco. Z Napoleonom so 
pregnali tudi njegovo rodovino.

Samo papež je ljubeznivo in rade volje dovolil pribežališče in 
zavetje vsem tistim Napoleonovim sorodnikom, ki so se zatekli k 
njemu. Dokler je bil Napoleon mogočen, se je šibki in stari papež 
bojeval z njim s stanovitnostjo, neupogljivostjo in trdnostjo junaka. 
Toda do strmoglavljenega sovražnika in do njegove rodovine se |e  
pokazal ljubeznivega, usmiljenega, sočutnega, plemenitega in nad­
človeško velikodušnega.
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75.
Ko se je  čuden možak, ves zelen in rjav, izkopal 

iz kupa okleščenih vej in poklcsti ter se zravnal, se 
ga jo  nevedni pastirček hudo ustrašil; po hrbtu so 
ga spreleteli ledeni mravljinci, da ga je  strah kar 
stresal po vsem životu. Nameraval je  pobegniti, steči 
iz stelnika v  toplo hišo, a strah mu je  zlezel s hrbta 
v  noge, ki se nikakor niso hotele, niti mogle pre­
makniti, kot bi mu bile primrznile.

Prestrašeni pastirček je  zdaj hotel klicati na 
pomoč, a ta grozni strah mu je  stisnil grlo, da ni bilo 
nobenega glasu iz njega. Tem burneje' mu je  nabijalo 
srčece v  prsih, da je  živo občutil svoj izrezljani kipef, 
ki ga je  skril za srajco. Boječ se zanj, je  položil nanj 
desnico in strmel v  pošast.

76.
»Kdo si ti in kaj hočeš od mene?« je  mukoma 

izdavil prestrašeni dečko.
Gozdna pošast pa se je  zvila pred njim, govoreč: 
»Hostnik sem, zelenec! Le nič se me ne boj, ker 

nič žalega ti ne storim! Siromačke in uboge pasfirčko 
imam hudo rad. Vidim, da se mi čudiš; toda vedeti 
moraš, da je  pohorska gošča moja domovina, deblo 
in veja pa moja hiška. Delam bolj malo; če hočem 
biti pošten in iskren, skoraj nič. Le na lov h o d im ... 
Razen na lov pa sc iz debla in vej prikažem taktfat, 
kadar si me kdo zaželi, ali pa, kadar me kdo pokliče!«

sTi sam predobro veš, da te jaz nisem ne želel 
ne klical,« se je  zdaj dečko opogumil.

»Vem to! Pač pa me je  poklical tvoj oče!«

Al C in e  $  U N I O N *  V k in u  
grande successo del film  — velik uspeh filma

pred v a ja
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šuort
Mars : Ljubljana
Po majhni in potrebni zamenjavi v prvenštve;- 

nem sporedu bomo v nedeljo popoldne na igrišču 
jubljane gledali prvenstveno borbo med Marsom 

inf Ljubljano; torej med moštvoma, ki bosta imeli v 
prvenstvu še največ besede. Od nekdaj so bila sre* 
canja med Marsom in Ljubljano zanimiva in nape­
ta in takšna bo prav gotovo-tudi .nedeljska tekma. 
V kolikor je Ljubljana tehnično bolj podkovana, to­
liko bolj srčne igralce bo postavil Mans na ze­
leno polje. Težko je reči, kdo bo zmagal, čeprav 
dajemo Ljubljani več prednosti. Naj že bo kakor 
koli, nedeljsko erečanje bo vredno obiska in ni 
ga skoraj domačega športnika, ki ne bi prišel na 
tekmo, ki se bo začela ob 16.

V predtekmi Ge bosta pomerili dve, do sedaj ie  
ne točno določeni moštvi.

Mladika : Tobačna tovarna
Kakor je brati v 5. točki službenih objav No-

fometne zveze, je Zveza nedeljsko tekmo med Mla- 
iko in Tobačno tovarno razveljavila. Določila je 

prihodnjo nedeljo za ponovitev kvalifikacijske tekme 
med obema moštvoma. Kej bo nastopilo moštvo 
Tobačne tovarne malo oslabljeno, je računati, da 
bo nedeljska tekma še boli zanimiva, kot je bila ona 
pretekle nedelje. Tako Mladika kot Tobačna tovar­
na 6e pridno pripravljata za borbo, ki bo odločila, 
kdo od .njiju bo igral v domačem prvenstvenem 
plesu v razredu najboljših. Tekma bo ob 10 na 
Ljubljani.

Ranica >'
V ljubljanski bolnišnici je v sredo zjutraj umr- 

m  ena ' zmec* najstarejših Ribničank, 80 letna ga. 
M arija Nose. Pokojnica, po rojstvu iz Dolenje vasi, 
je 40 let živela v Ribnici, kjer je 15 let zvesto 
službovala v Novakovi hiši, kjer so otroci z njeno 
smrtjo izgubili dobro, drago jim pestujno. Počivaj 
v miru!

L J U B L J A N A
Koledar
Petek, 9. aprila: Marija Kleofova, sveta žena; 

Tomaž Tolentinskl, mučenec.
Sobota, 10. aprila: Ezekiel, prerok; Domnij, 

Skol in  mučenec; Apolonij, mučenec.

Obvestila
P e t a  p o s t n a  p r i d i g a  prevzvišenega 

gosp. knezoškofa Dr. G r e g o r i j a  R o ž m a n a  
bo v petek. 9. aprila, ob pol 8 zvefer v stolnici. 
Pred pridigo bodo ob %? litanije in ol> 7 sveti 
križev pot s petjem. Verniki, pridite, da se ob 
toplih besedah svojega nadpastirja vživim« v to­
lažbo velike skrivnosti Skrivnega razodenja.

lliko  D eben jak  bo odprt svojo razstavo  v 
nedeljo , 11. aprila , v G ale riji O bersnel. llaz- 
stav lja  o lja  in grafiko. Posebnih vabil za raz­
stavo ne bo. zato opozarjam o tem potom p r i­
ja te l je  um etnosti nanjo . Razstava bo odprta  
vsak dan od 9—13 nepretrgom a in bo tra ja la  
do 2. m aja.

Naznanite sobe! Mestno županstvo že vedno 
zlasti v sredini mesta nujno potrebuje več čedno 
opremljenih sob za nastanitev oficirjev in uradni­
kov. Kdor koli ima kako primerno sobo, naj jo 
takoj naznani mestnemu odpravnižtvu v sobi Št. 23 
v III. nadstropju magistralnega poslopja za Robbo­
vim vodnjakom.

V nedeljo, 11. aprila, ob 7 zvečer bo fran­
čiškanska prosveta ponovila Skrbinškov m isterij 
»Zmaga luči« v frančiškanski dvorani. Bcžija M. 
Skrbinšek. Vstopnice si zaradi velikega zani­
manja preskrbito v predprodaji v trgovini Sfiligoj 
in na dan predstave pri dnevni blagajni.

»Praznik cvetoCih čeSenj« dan veselja, lju­
bezni in inladosti, a  tudi praznik sm rti. Komaj 
spočeta ljubezen mora umreti, da se izbriše stari 
greh. Njih žrtev, dasi velika in težka, je zaman, 
saj jo žrtev ljubezni silnejša. Kako kruta je vča­
sih igra usode, bomo videli v Klabundovi dram i 
»Praznik cvetočih češenj«. Delo, ki pritegne s  
svojo lepoto vsakega. Predstava bo v nedeljo,
11. aprila, ob pol 7 zvečer. Opozarjamo na pred­
prodajo, ki bo v nedeljo dopoldne od 10 do 12 in 
dvo uri pred predstavo v društveni pisarni, Pe- 
trarkova 12-1., desno.

Slovanska simfonična literatura je zelo bogata 
in v njej najdemo dela najrazličnejše vsebine. Mno­
go je del, ki se naslanjajo na folklorne motive, še 
več pa je del, ki so izredno bogata na originalnih 
temah. Vsa pa 6o odlikujejo po bogati slikoviti 
m6trumentaciji. Dvorak je napisal v dveh serijah 
16 slovanskih plesov, ki se pogostokrat izvajajo na 
največjih simfoničnih konccrtih. Tudi prihodnji naš 
simfonični koncert, ki bo v ponedeljek, 12. t. m., 
ima na sporedu dva najbolj znana Dvofakova slo­
vanska plesa. Poleg teh dveh umetnin bomo 6lišali 
na tem koncertu pod vodstvom dirigenta Draga M. 
Sijanca še Verdijevo predigro Sicilske večerni­
ce in Čajkovskega 5. simfonijo. Koncert bo v ve­
liki unionski dvorani. Začetek točno ob pol 8 zve­
čer. konec pred 9. Predprodaja sedežev in stojišč 
v Knjigarne Glasbene Matice.

» P R A V L J I C E «  (II.del)
slavne češke p isa te ljice  B o ž e n e  N e m c o v e  

dob ite  po vseh k n jig a rn ah  in  tra fik ah  I

. V ponedeljek, dne 12. 1. m., bo v veliki union­
ski dvorani XII. letošnji simfonični koncert pod 
vodstvom D. M. Sijanca. Ta koncert bo prinesel 
troje del, ki so  bila v vrsti letošnjih koncertov že 
izvajana z največjim uspehom in prav gotovo je v 
interesu našega koncertnega občinstva, da sliši po­
samezne umetnine v ponovni izvedbi in jih tako 
tem bolj uživa. Dirigent D. M.' Sijanec bo pdhovil 
na tem koncertu Verdijevo predigro k operi Si­
cilske večernice, dalje znamenito 5. simfonijo ene­
ga največjih simfonikov Petra Hjiča Čajkovskega 
m dva najbolj priljubljena Slovanska p!#sa mojstra 
Dvofaka. Začetek koncerta bo ob pol«, na kar še 
prav posebno opozarjamo. Predprodaja vstopnic v 
Knjigarni Glasbene Matice. Cene ob ičaj« .

L ju b lja n sk o  gled»!i£{*e 
D r a r n a t

Petek, 9. aprila: Zaprto.
Sobota, 10. aprila, ob 18.30: »V času obiskanja«.

Premiera. Red Premierski.
Nedelja, 11. aprila, ob 15: »V času obiskanja*. Iz­

ven. Cene od 20 lir navzdol. — Ob 18.30: 
»Prava ljubezen«. Izven. Znižane cene od 15 
lir navzdol.

O p e r « ,
Petek, 9. aprila: Zaprto.
Sobota. 10. ap rila  ob 18: »Zemlja smehljaja«. Ope- 

reta. Izven. Cene od 28 lir navzdol.
Nedelja, 11. aprila, ob 10.30: »Sirota Marko«. »Obu­

ti maček«. Prireditev GILL-a. — O b 18: 
»Thais*. Izven. Cene od 28 lir navzdol.
Rokodelski oder
Nedelja, 11. aprila, ob pol 7 zvečer: Izvirna 

dram a: »Praznik evetoiSih teženj«. Delo, ki s 
svojo lepoto pritegne vsakogar. Vstopnice bodo v 
predprodaji v nedeljo dopoldne od 10 do 12 in 
dvo uri pred predstavo v društveni pisarni, Pc- 
trarkova 12-I-, desno.

Edgar Wallacei 59

Žabar s krinko
D ick je  zapustil H orsham  mnogo 

lažjega srca m  veselejši. Bil je  tako 
dobre volie, da je  že hotel »starega« 
E lka zbadati zarad i otožnosti, k i ga 
j e  napadla, od k ar je  zvedel, da mu 
'no bo uspelo k a r  tako  m im ogrede, da 
obtoži B a lderja  um ora.

30.
C estna potepuha 

Lew  B rady je  sedel b rezupno v 
Lolinem  salonu. Bilo bi vsekakor ne­
mogoče n a jti osebo, k i bi m anj spa­
dala  v ta  6alon kot on. Lew je  bil 
ogrom en, groznega izgloda, salon pa 
nežen, kot u stv a rjen  za nežno bitje . 
N jegova b rada , ki je  že osem dni ni 
obril, ga je  sprem enila v drznega in 
d iv jega pretepača in potepuha, k a te ­
rega grozen izgled je  še p o trjevala  
slaba, raz trg an a  obleka. Čevlji, ki jih  
j e  ime) obute, so že izgubili svojo 
prvotno  barvo  in so bili raztrgani. 
C un ja , ki je  bila nekoč sra jca , je  bila 
raz trg an a  in  um azana.

O  tem  je  b ila  tudi Lola p re p ri­
čana, ko ga je  pogledala s sk rb jo  v 
očeh od glave do tal.

»Z Žabarji nočem im eti nobenega 
opravka večl« je  m rm ral Lew, »sicer 
la b n r  dobro _ plača, toda kako  dolgo 
bo  to  žc tra ja lo , Lola? Ti si me za -l

v lekla v to godljo!« P rece j neprijaz- 
,no jo  je  pogledal.

»Jaz sem te povlekla v to godljo, 
'k e r  si ti želel, da bi bil v te j godlji,« 
mu je  m irno dejala . »Pa vendar ne 
m oreš zahtevati, da te  bom redila vse 
ž iv ljen je  in da boš živel od m ojih j  
prih rankov! Bil je  že sk ra jn i čas, da 
tudi sam n ek a j zaslužiš in da si ne­
k a j p rih ran iš  za slabše čase!« |

P ri tem  besedičenju  se je  ig ra l z 
velikim  srebrn im  pečatnim  kam nom, 
ki ga je  m etal iz roke^ v roko.

»Bafder je  v ječi in s ta ri je  m r- 
tevl« je  deja l. »In to sta b ila  Žabarja 
g lavarja . P ovej mi, kakšne nade šc 
ostanejo  za m ene in za tebe, draga?« 

*Jn kakšnega m nenja si ti?« ga je
tein3 d n ev u rCZUSpe^110 ^vai se t*̂  v 

O dkim al je .
»Ne podam  se v  nobeno nevarnost 

več, Lola « je  dejal. »Ne zaupam  n i­
kom ur nič n iti tebi.« Vzel je  stekle-
sveUobi*2 *Gr P °držal p ro ti

»Kaj pa je  to?« ga je  vp rašala 
radovedno. .

»Nekakšno uspavalno sredstvo«  I
»Ali spada tudi to  k navodilom, k i '

si jih  prejel?«  ,
Lew je  p rik im al, |

»Ali boš spfem enil ime?«
»Ne, tega n ikakor ne!« je  odgovo­

ril na kratko. »Ne sp rašu j me več! 
S aj vendar veš, da ti ne smem niče­
sa r izdati. Ta izlet n a j tr a ja  14 dni. 
Ko pa bo ta zadeva končana, potem 
nočem im eti več nobenega posla z 
Žabarji!«

»In mladi Ray? C re  ta  s teboj?«
»Od kod pa u a j jaz to  vem? Ne­

koga na j nekje srečam , to  je  vse!«
Pogledal je  na u ro  te r  vstal.
»Sedaj je  zadnjič, da sedim v -teh 

štirina jstih  dneh v tem  lepem  salonu,« 
je  rekel. Pokimal ji  je  na k ra tko  in 
odšel p ro ti vratom.

Da bi odšel iz poslopja neopazno, 
se je  poslužil stopnic za služinčad. 
Neopazno je  odšel v noč.

Bilo j e  nekako ob devetih  zvečer, 
ko je  dospel do B arneta. Noge so ga 
bolele, bilo mu je  vroče, počutil se 
je  silno slabo. Pri vsakem  koraku, ki 
pra je  naredil, je  p rek lin ja l Žabarja. 
Ko je  zapustil B arnet, je  bila pred 
n jim  še dolga pot. Vaška u ra  je  že 
bila en a js t, ko je  dospel do kam na, 
p ri kato •-m  je  bil dogovarjen  za se­
stanek. Na kam nu je  neprem ično se­
dela neka postava: dotični pa ni za­
pazil p re j, dokler ga čakajoči ni n a­
govoril.

»Ste to vi?« ga je  vprašal neki glas.
»Da, ja z  sem- In ti si C arte r, k a j­

ne ?«
»Ah, Bog nebeški,« se j e  začudil

Ray, ko  je  spoznal B rndy ja  po glasn. 
»Lew Brady?«

»N ikakor ne!« je  m rm ral Brady. 
»Jaz se im enujem  F enan  in  ti si C ar­
ter! Sediva malo, k a jti  ja z  sem na 
sm rt utru jen .«

»Kaj pa se no j seda j zgodi?« ga 
je  vprašal Ray, ko  s ta  sedela d rug  
poleg drugega.

»K vragu! O d kod pa n a j ja z  to  
vem?« je  dejal Lew d ivje. K er so ga 
noge zelo bolele, si je  sezul čevlje, 
da bi si jih  m alo ohladil.

»Nisem niti m alo pričakoval, da se 
bom sestal z vami!« je  reke l Ray.

»Jaz pa sem to p rav  dobro vede!,« 
mu je  odgovoril Lew. j

»Toda zaradi česa so n a ju  p o zv a li,’ 
da greva na iz let v ta  lepi k ra j, pa 
sam Bog vedi.«

Po k ratkem  odm oru se je  Lew  že 
toliko odpočil, da je  bil p rip rav ljen  
nadaljevati pot.

»Tukaj n ek je  je  koča, ki fe last 
trgovca iz nasledn je  vasi. T am kaj 
bova za n ek a j grošev lahko dobro 
spala.« _  ̂ j

»Zakaj pa ne poizkušava n a jti k a ­
ko prenočišče?« ga je  vprašal Ray. i

»Ne bodi cepec!« ga je  nahru lil 
Lew. »Kdo bo pa oddal dvem a po te­
puhoma sobo? Midva sama zase že 
veva, da sva čista in snažna! Tega 
pa oni ne vedo. Ne ne. midva m orava 
že tako živeti, kakor žive potepuhi!«

»Kam pa bova Sla? V N ottingham ?«
»Tega no  vem. č e  si dobil obve­

stijo, da bova Sla v  N ottingham , ti 
rečem , da b^va šla  kam or koli d ru ­
gam, le  v . >ttingham ne. Jaz imam 
v žepu zapečateno pismo. Ko bova do­
spela v Baldok, ga m oram  odpreti iu 
p reč ita ti n a d a ljn ja  navodila.«

P renočila  sta v šupi, k je r  so do­
m ovale podgane. Ray ni mogel za­
spati te r  j e  prem išljeval o »vaji lepi 
poste lji, k i jo  je  imel v dvoru May- 
tree. P rav  za p rav  je  čudno, d a  si ni 
želel v tem  tren u tk u  pov ratka  v svoje 
kneževsko londonsko stanovanje, tem ­
več v domačo hišo. N aslednji dan je  
ves dan deževalo: pozno popoldne sta  
pripešačila v Baldok. Poa nekim  g r­
m ovjem  jo  odprla Lew pismo, ki ga 
je nosil v žepu te r  ga začel čitati. 
Md tem  opravkom  pa ga je  R ay  ra ­
dovedno opazoval.

V ' pismu je  b ilo  zapisano to le :
»Ko prideš v Baldok, se boš s 

prvim  vlakom  odpeljal v Bath. Nato 
se boš podal po deželni cesti v  G lou­
cester. V vasi Laverstock boš sporo­
čil C a rte r ju , d a  si poročen z Lolo. 
Z n jim  boš šel v gostilno k  »Rdeče­
mu levu« in  mu to sporočil v izzival­
nem  tonu ; sk rb e ti m oraš, da bo raz­
b u rjen  te r  da se bosta p rep ira la . Pod 
nobenim pogojem  pa se ne sm e od­
d a ljiti o d  tebe. Nato bosta n ad a lje ­
vala pot p ro ti Ibbley Cople. Tam boš 
našel k ra j, k je r  sto je  tr i  posušena 
drevesa. T am kaj se boš nstavil, p re ­
klical izjavo, k i si jo  izrekel, da si 
poročen z  Lolo ic r  se  mu opravičil.
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Zavezniški načrti na Tihem oceanu
Toda načrti so načrti, orožje pa ubira svoja pota

Madžarski list »Pester Lloyd« je posnel iz 
Švedskega Usta »Dagens Nyheter< poročilo lon­
donskega dopisnika o načrtu, ki so ga za uvedbo 
novega reda na Tihem oceanu pripravili zavezniki 
v prim eru, ako bi zmagali nad Japonci. Baje je 
bilo to vprašanje glavni predm et razgovorov, ki sta 
jih imela angleški zunanji m inister Eden in pred­
sednik Roosevelt. Po mnenju londonskega dopis­
nika navedenega švedskega lista bi imel v krat­
kem prispeti v London kitajski zunanji minister 
Soong, da bi z britansko vlado prerešetaval to 
vprašanje. Ta načrt vsebuje sledeče točke:

1. Poprejšnjo nemško kolonije na Tihem oce­
nim, kakor so otoki Karolini in Maršalski otoki, 
naj bi se po Rooseveltovi želji proglasili za med­
narodno mandatno ozemlje. Doslej je imela man­
dat nad temi otoki v rokah Japonska.

2. Japonsko samo naj bi po končani vojni za 
nedoločen čas zasedle čete maršala Čangkajška in 
Združenih držav. Ni pa znano, ali bodo tudi an­
gleške četo sodelovale pri tem delu. Očitno je, 
tako pravi švedski dopisnik, da Sovjetska zveza 
sploh ni bila povabljena k sestavi tega načrta in 
jo dvomljivo, da bi se hotela spričo stanja rusko 
japonskih odnošajev s tem načrtom sprijazniti.

3. Olok Fonnoso, katerega je ob koncu prejš­
njega stoletja po kitajsko japonski vojni zasedla 
Japonska, bi dobila Kitajska nazaj.

4. Za prehodno dobo bi polotoku Koreji dali 
obliko samostojne državo.

5. Na kitajski obali bi morebiti uredili celo 
vrsto mednarodnih prostih pristanišč.

To je načrt, ki so ga skrojili zavezniki. Preden 
bi ga mogli uresničiti, pa bo govorilo še orožje. 
Japonska še ni premagana, njena sila pa še velika.

H EN R IK  SIE N K IE W IC Z ROM AN V SLIKAH

Madžarka -  vojak v papeževi najemniški vojski
Zgodba pustolovke, ki se je dolgo let borila v najemniških vojskah,

dokler se sama ni razkrila
V teku stoletij so imele madžarske žene zelo 

zanimivo vlogo v vojaški zgodovini. Junaštva 
Cecilije Rozgonyjeve, ki se je hrabro borila proti 
Turkom za časa vladavino kralja Sigismunda, so 
opevali različni madžarski pesniki. Pojavile so 
ee različne pravljice in tudi slike madžarskih 
slikarjev, ki so slikali junaštva Katarine Dobove 
in drugih hrabrih žen, ki so branilo trdnjavo 
Kger pred turškim  napadom.

Med spomini na žene, ki so pristopile k 
madžarski vojski v »Ilonvedc in so bojevale v 
vojni za madžarsko neodvisnost leta 1848, je še 
vedno ostal živ spomin na huzarskega poročnika, 
ki se je imenoval Marija Lebstuck.

Nasprotno pa se ni nihče spomnil življenja 
M argerite Puker, rojene nekje v Podonavju ali 
Transsilvaniji. Tudi ta se je hrabro  borila v 
drugi polovici sedemnajstega stoletja v vrstah 
vojske papeža Aleksandra VII. in 6e jo preoble­
čena v moško obleko peljala s kraljico Kristino, 
hčerko Gustava Adolfa.

Življenjepis te hrabro, pozabljeno bojevnice 
je bil objavljen leta 1664 v Bologni. Izdana je 
bila knjiga, ki je imela štiri strani in je bila 
zelo redka. Znani madžarski ljubitelj knjig grof 
Aleksander App<i>nyi je našel eno takih knjig v 
Italiji. Ta knjiga se sedaj nahaja v budimpeštan- 
skem narodnem muzeju. Prva stran je posvečena 
neki dami iz Bologne, ki je bila najbrže zelo 
vzhičena nad življenjem ženo vojaka in jo krila 
vse stroške za izdajo knjige.

H rabra Madžarka, tako pripoveduje ta živ­
ljenjepis, jo v resnici edinstvena med ženami. 
Odločila se je pobegniti iz domačega kraja »Illat- 
zeejac, ker ni hotela služiti svojemu stricu. Za­
radi težke 'izgovorjave madžarskih imen v tujem 
jeziku, je težko reči, katero jo bilo to mesto: 
Grof Apponyi pravi, da se tu govori o mestu 
Kopcsenyju imenovanem »Kitsee«, Nemci pa me­
nijo, da je najbrže tp mesto >Ilatzeg« v Transil­
vaniji.

Deklica je torej ušla od doma in preoblečena 
v moško obleko prišla v Italijo. Potem ko je že 
m arsikaj doživela in ponovno tvegala, da jo 
»oepoznajo in strogo kaznujejo zaradi prevare, 
so Je dala uvrstiti med vojake beneške republike. 
Soda vojaško življenje ji menda ni posebno uga­
jalo. Deitlica kljub temu ni izgubila prisebnosti. 
Ko je nekega dne njena četa korakala a zastavo 
svetega Marka proti Villacco, je izrabila temno 
noč in p»begnila. Polna domotožja je mislila na 
povratek v svojo domovino, toda iz strahu je 
svoj načrt le deloma izvedla.

V resnici se je bala posledic svojega koraka, 
kajti povratek k družini ji je bil prav gotovo ne­
mogoč. Zato se je. čim je prišla v Bratislavo, 
ponovno vpisala med vojake najemnike. V tistem 
ca«u se je v mestu mudil papeški nuncij z Du­
naja, ki jo zbiral vojake za papeževo vojsko. V 
Rimu 60 so tedaj namreč bali francoskega vdora. 
Deklica, ki je bila vedno oblečena v moško oble­
ko in ni na nič pomislila, se je predstavila konje­
niškemu kapitanu Ludviku Ragenitzu z name­
nom, da vstopi v vrste, ki so se zbirale pod za­
stavo, ki je nosila ključe sv. Petra.

Mladenka je ugajala nemškemu kapitanu, ki 
niti najmanj ni slutil, da 6e pod obleko krije 
mlada Madžarka. »Vojak Puker sprejm ite svoje 
listine«, ji je bilo rečeno v potrdilu, v katerem  
je bilo zapisano, da pripada polku, ki mu je po­
veljeval polkovnik Cesaro Marchese de Oddi.

Zeljna pustolovščin je prispela v Romunijo. 
Izvršila je vsa povelja kljub trdemu vojaškemu 
življenju in si je tako zaslužila celo pohvalo gro- 
fiča ki ni niti najmanj mislil, da ima med svo­
jimi vojaki Evino hčerko. Skupno življenje z

moškimi sovrstniki ji je postajalo vedno ne- 
znosnejše. Rudeča lica in nobenih brk, vse to jo 
vojakom dalo misliti, da ni njihovega spola. Kaj 
naj stori? V isti četi je bil tudi nek starejši 
Madžar, s katerim  sta bila velika prijatelja. Nje­
mu je končno zaupala svojo tajnost, ki naj bi 
poslej ostala lo njima skupna tajnost. Mihael Co- 
ridone, — kdo ve, katero jo bilo njegovo pravo 
madžarsko ime —, je bil zelo presenečen. Ni pre­
trgal vezi z njo, temveč je našel samo eno re­
šitev in sicer: beg v dvoje.

Njun načrt pa ni uspel. Begunca sla bila 
kmalu nato prijeta in vojaški zakoni v tedanji 
dobi niso bili za begunce nič manj strogi, kakor 
so danes. Bila sta vkovana v železje in obsojena 
poprej, kot bi človek mogel povedati. V tem tež­
kem položaju se je deklica zopet znašla: Zaprta 
v celici, je povedala svojo tajnost tudi očetu spo­
vedniku, ki jo je na predvečer usmrtitve pri­
pravljal za posmrtno življenje.

Lahko si je predstavljati začudenje med čast­
niki, ko jim je duhovnik razodel njeno tajno. 
Prav res, da se ni še nikdar zgodilo, da bi 
kakšna žena služila v papeževi vojski. Takoj so 
je sestalo vojno sodišče, oprostilo našo junakinjo, 
ki se je kmalu omožila z dobrim »Coridonijem«.

Romantični doživljaji Margerite Puker so po­
polnoma resnični in nepobitni. Oba sta se naj­
brže naselila v Bologni, kjer so radi nudili go­
stoljubje njunim rojakom in kjer je bilo v te­
danjem času tudi 152 madžarskih vojakov. O 
drugih doživljajih madžarske pustolovke ni zapi­
sano nič. (Ultime Notizie.)

Švica namerava tudi po vojni 
ohraniti lastno trgovsko 
mornarico
Švica si je v vojni 6tieki znala pomagati 6 tem, 

da je odkupila od raznih držav več tovornih ladij, 
z  Italijo pa se je dogovorila, da so smele te ladje 
raztovarjati svoje blago v Genovi, od koder je pp 
železnici prihajalo v Švico. Prvenstveno je švico k 
takšni ureditvi dovoza prilisilo vprašanje prehrane, 
kajti država je navezana v precejšnji meri na do- 
,voz iz tujine. Za drag  denar je Švica dobila nekaj 
parnikov, toda potreba je bila hujša kakor pa iz­
redno visoka odkupna cena. Sedaj 6e v Švici ze 
bavijo z vprašanjem, ali naj bi država tudi po kon­
čani vojni ohranila svoje trgovsko brodovje, čeprav 
je to zvezano z občutnimi stroški. Tako je na p ri­
mer Švica ob začetku vojne kupila neko 45 let 6taro 
ladjo z 2C00 ton nosilnosti za dva in pol milijona 
švicarskih Irankov, kar pomeni, da je vsako tono 
nosilnosti plačala po 1200 frankov. Računajo pa, da 
bo ladja po vojni, ko bo pomorski promet spet 
prost, izgubila najmanj devet desetin na svoji vred­
nosti. Sedaj obstaja le majhna možnost nakupa no­
vih ladij ali pa oddajanje takšnih naročil ladjedel­
nicam v tujini. V poštev bi prišli le Švedska in 
Španija. Švedske ladjedelnice imajo dovolj^ naročil 
že za dve leti naprej. Morda bi bili v španskih 
ladjedelnicah še voljni prevzeti nova naročila, toda 
tehničnih pripomočkov močno primanjkuje. Švica 
6ama sicer izdeluje ladijske motorje, vendar za 
ladje velike tonaže. Kaže^ da bi Španija še najprej 
lahko ustregla švicarskim naročilom. Navaja se ce­
na 900—1000 frankov za vsako tono ladijskega tru­
pa 6000 tonske ladje, ki bi morala biti izdelana v 

■•dveh letih. Za ogrodje 10.000tonske ladje pa bi 
vsaka tona veljala okrog 800—900 frankov. Toda 
tudi pri teh računih mora naročnik računati z ob­
čutnim zmanjšanjem vrednosti ladje po vojni. Švica
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» N e  d a n  s o d b e  in j e z e ,  
t e m v e č  d a n  u s m i l j e n j a ,  o d r e ­
š e n j a  in s r e č e ,  z a k a j  Kr is tus 
v a s  b o  o b j e l  in v a s  p o s a d i l  
n a  s v o j o  d e s n i c o .  U p a j t e ,  kaj t i  
n e b o  s e  o d p i r a  p r e d  vami ,« 
j e  us t av i l  Kr i spa  m o č a n ,  m i r e n  
in s l o v e s e n  g l a s ,  p r i h a j a j o č  iz 
s r e d i n e  b l ižnj ih  v r s t  g l e d a l ­
c e v .  Vsi v  a r en i ,  c e l o  on i  n a  
križih s o  ob rn i l i  o b r a z e  t ja.  
Č l o v e k ,  ki j e  g o v o r i l ,  p a  j e  
z d a j  s to pi l  k o g r a j i  t e r  j ih z a ­
č e l  b l a g o s l a v l j a t i  z z n a m e ­
n j e m  križa.  Bil j e  a D O S t d  
P av e l .

324.
Križi s  pribitimi kristjani 

so stali po  areni kakor gozd , 
v katerem  na drevju  v ise tru­
pla. Na križe in na g lave  mu* 
čenikov j e  sijalo  sonefe. G ne­
ča križev j e  bila tolika, da so 
se  sužnji komaj g ibali m ed 
njimi. O b robu a re n e  so vi­
se le  po  večini ženske. N obe­
na žrtev š e  ni bila mrtva. No­
b e d e n  od  križanih ni jokal ali 
prosil usm iljenja. N ekateri so 
imeli g lave  sk lonjene na ra­
me, drugi so obračali oči k 
nebu  in tiho p reg iba li ustni­
c e .  V« tem  strašnem  gozdu 
križev in v pošastnem  molku 
j e  bilo nekaj straho tnega , da 
so  g ledalc i nem o strmeli in 
niso vedeli, kaj bi.
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kljub tem oviram stalno pregreva načrt o izgradnji 
lastne trgovinske mornarice in zato kaže, da bo 
navzlic visokim stroškom skušala svojo zamisel iz­
peljati, kajti v vojnih časih je okusila izredne ko­
risti svojega ladjevja, pa čeprav je vzdrževanje 
veljalo teike. milijone.

EIAR -  Radio Ljubljana
Petek, 9. aprila: 7.30 Pe6mi in napevi. — 8 Na­

poved časa; poročila v italijanščini. — 12.20 Plo­
šče. — 12.30 Poročila v slovenščini. — 12.45 Lahka 
glasba. — 13 Napoved časa; poročila v italijanšči­
ni. — 13.10 Poročilo Vrhovnega poveljstva Oboro­
ženih Sil v slovenščini — 13.12 Orkester vodi di­
rigent Gallino. — 14 Poročila v italijanščini. — 
14.10 Koncert radijskega orkestra vodi dirigent D.

M. Sijanec (glasba za godalni orkester). — 14.45 
Pisana glasba. — 15 Poročila v slovenščini. — 17 
Napoved časa; poročila v italijanščini. — 17.15 
ElAR-jev koncert na Kr. zavodu za romanske štu­
dije; prenos iz Bonomiieve dvorane. Zbor in orke­
ster vodi eksc. msgr. Lorenzo Perosi. — 19 »Go­
vorimo italijansko«; poučuje prof. dr. Stanko Le­
ben.   19.30 Poročila v slovenščini. — 19.45 Ope­
retna glasba. — 20 Napoved časa; poročila v itali­
janščini. — 20.20 Komentar dnevnih dogodkov v 
slovenščini. — 20 40 Radio za družino. — 21.25 
Koncert radijskega orkestra vodi dirigent D. M. 
Šijanec (pisana glasba). — 22 Koncert čelista Be- 
nedetta Mazzacoratija. — 22.45 Poročila v italijan­
ščini.

Vročajte Slovenski dom!
TONE
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Po kratkem  pomisleku jo je stegnil tudi njemu, a on jo je 

odbil in molče zavil v hlev po Šarca.

K rist je vsal, gospod tehant ga je ponesel v zlati monStranei 
med polja, ki jim jo vdihnil lepoto in življenje, jih prepojil s svojim 
blagoslovom in  dal življenju nova, svetlejša p o ta . . .  )

Boštjan «e je pripravil na poslednji nastop z očetom. V duhu 
jo pretehtal in  premislil vse besede, ki jih bo izrekel, preračunal j 
zahteve do njega, pomislil na pravice, ki jih lahko terja, ker mu 
pripadajo po vseh človeških in sodnih zakonih. — Za svoj dan si 
jo izbral veliko nedeljo, ki je najlepši praznik v Gospodovem letu.

Ko «o pojužinali, jo dal znamenje, naj Janez odido. Dekla je 
bila že tako v veži in pomivala posodo. Janez je brez besede odšel.

Oče je sedel na posteljo in tožil, da ga bole noge. P ri veliko­
nočni procesiji si jih jo moral nekoliko izpahniti ali kaj, da ga tako
bole. Saj kar stopiti ne more dobro. Zmeraj so boji, da bo zdaj 
pa zdaj klecnil in padel na zobe.

»Oče!« je začel Boštjan tiho, skoraj proseče.
»Kaj bi rad, Boštjan?« je bil tudi oče vljuden in prijazen.
>Jaz sem se odločil,« je dejal kratko.
Oče se je neizmerno razveselil, d&, bolj kot če bi mu kdo vrnil 

mladost, vso preživeto srečo, da, bolj kot čo bi oživela Minka — o 
r.rečna misel! —, bolj kakor če bi živel že v samih svetih nebesih 
in gledal Boga, Marijo, Mater božjo, svetnike in svetnice b o ž je ...

»Tako,-odločil sl s e . . .  Prav, prav, Boštjan. To Je pametna be­
seda, ki gre pametnim ljudem. Tako je pravi Takega te imam rad «

Boštjanu je postalo hipoma nerodno, ker je takoj spoznal, da 
ga je oče razumel napačno.

»Morda me ne razumet*, oče,« je hotel dodobra zvedeti.
»Kaj bi te ne | Otrok bi te razumel. Tako na otročje mi pa res 

ne gre. Saj vem, odločil si 6e, da - ostaneš doma, gospodar boš in 
oženil se boš. Kajne, Boštjan?« Oče je bil ves v sanjah in videl so 
je pred sodnikom, ko s tresočo roko popisuje prepis grunta na si­
novo im o. . .

»Ne, ne, je  odkimaval sin.
Oče je to preslišal.
»Takoj jutri bova šla prepisat, jutri, mislim, me noge ne bodo 

več bolele, no, čo me pa še bodo, se bova pa peljala, naju bodo 
vsaj tržanje malo j>ogledovali.«

»Ne, ne,« jo Boštjan še vedno odkimaval, sedaj že bolj nestrpno 
in jezljivo. »Vidim, da me ne razumete.«

»Kako, kaj?«
»No razumete me. Veste, odločil sem se, da pojdem v Ljubljano 

in da me boste izplačali.
S tari je ostrmel od začudenja. Torej ga le ni ra z u m e l...
»Ali prav slišim, Boštjan?«
»Prav,« jc pribil kratko, osorno.
»Boštjan, moj Boštjan, sini« ga je proseče gledal.
»Odločil sem se in pojdem. Saj me poznate. Ce sem se odločil, 

pojdem, pa konec 1 Trmoglavi smo vsi.«
»O, trmoglavil Preveč!« je z  bridkim obžalovanjem priznal. 

»Da, naš rod je trmoglav.«
»Koliko mi boste dali?« je hlastnil Boštjan.
»No govori neumnosti, Boštjan! Doma ostani, tl pravim. Grunt 

boš imel, srečo, življenje. Ah, ti ne veš, kaj je zemlja. Tako sem že 
star, pa jo imam še i iaj rad. Boš videl, Boštjan, kako te bo pri­
klenila nase. Ves nje<i boš in ona tvoja, zemlja in ti. Pa kaj bi ti 
govoril, to je treba občutiti in občutil boš.«

Boštjan se je namrdnil, potisnil roke v hlačne žepe in izpod 
čela motril očeta ki je še zmerom govoril. ,

»Ah, ne česnajte neumnosti 1 Sit sem že vaših besed o gruntu,

0 ljubezni in vsem drugem. Mi mladi smo ljudje drugačnega kova 
kot vi, stari.«

1 Oče je pokimal:
»To vidim.«
Molčala sta oba: oče iz žalosti, sin iz z a d re g e ...
»Koliko ml boste dali?« je Boštjan spet vprašal čez čas.
Oče je vprašanje namerno prezrl, ker je tudi sam na to mislil. 

Na to je bil prav za prav pripravljen, ker je to velikokrat pre­
mišljeval, a ni mogel priti nikdar do kraja.

I »Koliko boste odrinili? Jaz mislim toliko, kolikor jo vreden 
grunt.«

Tudi oče ga je pogledal izpod čela in se mu zasmejal. Uvidel 
je, da so vse besede zaman in brezuspešne. Sklenil pa je, da se 
ne bo pustil v svoji dobroti opehariti. Dal mu bo, kolikor pač ima. 
Zadolžil se za to ne bo. Ho, na stara leta naj se še zadolži! Vsa 

' vas in 6oseska bi se mu smejala in kazala s prstom, češ lej ga, 
zadolžil se je, da se mu sin pridi v mestu z ničvredno punčaro. Ta 
bi bila lepa!

S težavo je vstal iz postelje, krenil k skrinji, ter jo odklenil. 
Spomnil se je trenutka, ko je za Matevža odpiral skrinjo. Ej, to je 
bila slavnost, praznik doma in krvi. Danes pa podobne misli ne 
občuti. Samemu sebi se zdi. kot da bi šel za berača po miloščino. 
Segel je na dno in izvlekel denar, 

j »Tu imašl To je vse. Več nimam.«
Potlej se je kar nekako oddahnil in sedel na klop. Opazoval je

.sina, ki je štel denar.*
I »Čakaj!« si jo mislil. »Podpisal mi boš Sc [»trdilo, da sva
opravila.«

Iz .skrinje je potegnil še list papirja in svinčnik. Ko je Bo$£)tn 
preštel. ga je vprašal:

»Koliko je?«
|' »Dvajset tisoč.«

»Prav. Tu imaš svinčnik in podpiši! Ne čakaj! Potrdilo bo»' 
napravil sam, ker nočem, da bi rekel, češ stari me boCo 
opetnajstiti.«
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